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Abstract

The aim of this research was to compare Pra Ahimanee in three cartcon
versions with the original version of literature written by Suntorn Phu. The cartoons were
published by the following publishers: Sky Books, Chomrom Dek, and Ned Comics.

The main focus of analysis was on plots, characters, setting, themes, values, and
metrical verses.

It was found that although the cartoon versions of Pra Aphimanee carefully
preserved the plot of the original work, there were many differences. Pra Aphimanee of
Sky Books was great in presenting a complete summary of the story while Pra
Aphimanee of Chomrom Dek was able to present the thoughts and values of iearning as
well as reflect people and society of the story very well. Pra Aphimanee of Ned Comics,
on the other hand, was found to make the story more fantastic by adding more adventure
scences and characters.

However, some unpolished writing was observed in the three carioon versions
of Pra Aphimanee: there were spelling mistakes and slight differences in characters’
names. But speech styles of all three versions were appropriate.

It was noticeabte that these cartoon versions similarly ignored the presentation

of aesthetics of the well — known verses from the original versions of Pra Aphimanee.





